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Una mica d’història

Primera convocatòria d’exàmens CIFOLC.

Conveni de constitució de la CIFOLC (Comissió Interuniversitària de Formació en Llengua Catalana) signat per: 

UAB, UdG, UdL, UOC, UPC i UPF.

Certificats de les universitats de Catalunya publicats en l’Ordre CLT/197/2002 sobre equivalències del DOGC.

Incorporació a la CIFOLC de la UB i la URV. 

Incorporació a la CIFOLC de la URL, UIC, UVIC i UAO.

Primer conveni subvencional entre Generalitat Catalunya i universitats per a la formació i l’acreditació (12 

universitats + Departament d’universitats + DG de Política Lingüística). CIFOLC com a òrgan tècnic de CPL-CIC.

CIFOLC passa a CIFALC (Formació i Acreditació de les Universitats de Catalunya) i incorpora terceres llengües. 

Canvi de conveni subvencional a ajut directe de la Generalitat a la Secretaria de la CIFALC.

Aprovació del  PEC (Pla d’enfortiment del català en el sistema universitari i de recerca) per acord del CIC, en què 

les universitats es comprometen a aplicar el requisit de coneixement suficient (C1) al professorat i que implica un 

canvi d’escala en la demanda d’acreditacions oficials.
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PleQuè és? Integrants
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La CIFALC és l’òrgan tècnic interuniversitari a qui la Comissió de 
Política Lingüística del Consell Interuniversitari de Catalunya 
encarrega la coordinació tècnica de les línies d’actuació en 
relació amb l’ensenyament i l’acreditació de la llengua catalana i 
de les terceres llengües en l’àmbit universitari català. 

[Reglament de composició i funcionament de la CIFALC, aprovat pel Ple el 2017 i 
per la CPL del CIC l’any 2018.]

Què és? Funció  

Un dels 12 punts sobre l’àmbit competencial que preveu el Reglament de la 
CIFALC és assegurar la coordinació amb la CIEACOVA, amb la XVU en 
relació amb la formació i acreditació lingüístiques i amb altres organitzacions que 
vetllen per la qualitat de la formació i l’acreditació en terceres llengües.
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Què és: estructura 
 

Ple

Comissió Permanent

Grups de treball

Secretaria Tècnica

ESTRATÈGIES I EXPERIÈNCIES PER FOMENTAR L’ÚS DEL CATALÀ EN ESTUDIANTS INTERNACIONALSOFERTA 2023
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En formen part les direccions dels serveis 
lingüístics i les escoles d’idiomes de les 12 
universitats. La funció principal del Ple és 
establir les línies de treball, fer el seguiment del 
pla de treball i del pressupost de la CIFALC i 
aprovar la memòria anual presentada per la 
Comissió Permanent. Es reuneix dos cops 
l’any, com a mínim. 

Ple
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Salsa’m
En formen part 5 membres del Ple. S’ha de 
mantenir la proporcionalitat de totes les 
universitats: 2 representants d’entre UAB, UB i 
UPC; 2 representants d’entre UdG, UdL, UOC, 
UPF i URV; 1 representant d’entre URL, UIC, 
UVic-UCC i UAO. És una comissió delegada del 
Ple amb funcions executives. Es renova cada 
dos anys i són elegides pel Ple. 

Actualment en formen part: UB, UPC / UdG, 
UPF / UVic-UCC.

Comissió Permanent
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El Ple o la Comissió Permanent 
poden encarregar grups de 
treball formats per tècnics de 
cada universitat, que s’han de 
coordinar amb la Secretaria 
Tècnica. La Comissió Permanent 
ha d’aprovar-ne les propostes i el 
Ple ha de ratificar-les.

Grups de treball
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Universitat coordinadora

Cada dos anys el Ple escull una universitat 
coordinadora que coordina el Ple i fa de 
Secretaria Tècnica. Coordina les activitats i 
les proves de la CIFALC, gestiona el 
pressupost, gestiona les reunions, vetlla per 
l’aplicació del Reglament, difon la CIFALC i 
la representa.

Actualment s’anomena Secretaria Tècnica i 
s’encarrega d’elaborar, coordinar o executar 
les accions i retre comptes del Pla de treball 
i del Pressupost anuals, que aproven la 
Comissió Permanent i el Ple, i que cal 
presentar a la Generalitat. 
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2023 - 2024             UdG i UPC
2022 - 2021             UPF
2020 - 2019             UAB
2018 - 2017             URV
2016 - 2015             UdL
2014 - 2013             UB
2012 - 2011             UOC
2010 - 2009             UdG
2008 - 2007             UPC



Pla de treball de la CIFALC 2024 
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https://docs.google.com/document/d/17Y1U7OFly4vgq7AsFw_YhS96tJreJfzs/edit?usp=sharing&ouid=108649393586647533316&rtpof=true&sd=true
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Finançament
 

Aportacions de les universitats a la Secretaria  

Ajut directe de la Generalitat a la Secretaria

Ajuts Interlingua per a projectes CIFALC a cada universitat

Ajuts Interlingua per a exàmens CIFALC a cada universitat
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Finançament

7 700 €
aportacions de les 
universitats a la 
Secretaria

40 000 
Ajut directe de la 
Generalitat de 
Catalunya a la 
Secretaria

33 166 €
Projecte Interlingua  
per a l’elaboració 
d’exàmens CIFALC

16 092 €
Projecte Interlingua 
per a administració 
d’exàmens CIFALC 

TOTAL 

96 958 €
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Els exàmens

Normativa interuniversitària sobre els certificats de coneixements de llengua catalana (aprovada pel Ple el 17 de 
desembre de 2018)

Nivells
6 nivells del MECRL 
+ llenguatge jurídic 
català

Convocatòries
Ordinàries i extraordinàries

Inscripció i 
tarifes

Accés
Requisit de seguit un curs de 
formació previ

Certificació
Models comuns de certificats

Realització dels 
exàmens
Estudiants amb discapacitat, 
seus dels exàmens, etc.

Resultats i revisió



Els exàmens

Les especificacions de tots els exàmens de tots els nivells estan publicades al web de la CIFALC

Estructura i pes de 
cada àrea

Models d’exàmens i 
models de 
correcció

Àrees
Percentatge de cada àrea 
en relació amb el total de 

l’examen
Temps

1. Comprensió escrita i 
expressió escrita 30 % 50 minuts

2. Comprensió oral i 
expressió escrita 20 % 60 minuts (amb els àudios 

inclosos)

3. Coneixements 
gramaticals i lèxics 25 % 45 minuts

4. Comprensió escrita i 
expressió oral 25 % 30 minuts (20 de preparació i 

10 d’examen)

 100 %
3 h i 5 minuts (amb una 

pausa de 10 minuts 
després de l’àrea 1)

Exemple d’estructura de l’examen de B2



Els exàmens

Procés d’elaboració i revisió
Nivell Elaboració Revisió (*)

A1 UB, UdL, URV UVic

A2 UAO, UPF UAB

B1 UAO, UdL (només es fa 
reelaboració)

B2 UB, UAB UOC

C1 UB, UPF, UVic UOC

C1 Nou URV, URL, UIC UIC

C2 UAB, UB, UOC UAO

Jurídic UdG, URV, UdL UOC

Equips de treball
2024-2025

(*) Supervisió i revisió final per part de la secretaria



Els exàmens

Les convocatòries

Convocatòries 2024-2025
Ordinàries i extraordinàries
17 convocatòries en total

Nivells Nre. conv. Dates

A1 2 Flexible

A2 2 Flexible

B1 2 Flexible

B2 2 8 febrer 2025
14 juny 2025

C1-C1 PDI 3 + 1 11 octubre 2024
8 febrer 2025
14 juny 2025

13 desembre 2024

C2 3 8 febrer 2025
14 juny 2025
25 juliol 2025

J 2 14 febrer 2025
20 juny 2025



Alguns indicadors
2023

4.966
examinands

2.002 (40%)
persones externes 

969 (20%)
examinands de C1 

62%
aptes

504
examinands de llenguatge jurídic català 

174
PDI acreditat

16
convocatòries ordinàries i 
extraordinàries
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Gràcies
  Secretaria de la CIFALC 
  Andreu Pulido (UdG) i Marta de Blas (UPC)
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